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Abstract  

Comparative literature is a branch of literature that compares the literary works of 

different nations. This article seeks to compare the letters of two famous writers of 

the world. Romantic Gibran Khalil Gibran and realist Antoine Chekhov have 

exchanged letters with their desired women, which are in the field of confessi onal 

literature. In order to cross the narrow national borders, this essay is interested in 

comparative comparison and has extended these correspondences to the cultural 

context in which the authors were born. In the shadow of this generalization, only 

the concept of love and woman in their thought is not enough; Rather, in a more 

comprehensive view, relying on the literary literature, the societies in which these 

two lived have been compared. Gibran Khalil Gibran and Antoine Chekhov regard 

the beloved as sacred; But the extent of the effect of love is different in their view. 

This difference has a reason for which it is necessary to examine its true root in the 

context of their lives and circumstances. 
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 مقاله پژوهشی  

 

های عاشقانۀ جبران  ه و بررسی موردی و تطبیقی نامه نگاران ادبیّات نامه 
   خلیل جبران و آنتوان چخوف 

 ۲ حسنا منصوری، *۱محمدنبی احمدی

 چکیده

.  پردازد می های مختلف  مقایسۀ آثار ادبی ملّت   به   ای از ادبیّات است که ادبیّات تطبیقی، شاخه     
مقاله  درپی این  تطبیقی هم   ،  است.   های نامه   آزمایی  جهان  ادبیّات  مشاهیر  از  تن  جبران    دو 

آنتوان چخوف   رمانتیک  خلیل جبران   که در حوزۀ  نامه   با زنان مطلوب خود،   ست ی رئال   و  هایی 
اعترافی هستند  کرده   را   ادبیّات  و بدل  از مرز ردّ  برای عبور   ، این جستار به  اند.  های تنگ ملّی، 

در آن متولّد  نویسندگان  به بستر فرهنگی که  را    مکاتبات باشد و این  تطبیقی علاقمند می مقایسۀ  
ها بسنده  آن   زن در اندیشۀ   مفهوم عشق و   در سایۀ این تعمیم، تنها به است.  داده اند تعمیم  شده 

که این دو در آن    نگارانه، تر با تکیه بر ادبیات نامه است؛ بلکه در نگاهی جامع نگردیده  جوامعی 
چخوف است شده سنجی  هم   اند، ه زیست  آنتوان  و  جبران  خلیل  جبران  مقدّ   .  را  س  معشوق 

علّتی دارد    تفاوت ها متفاوت است. این  امّا دایرۀ وسعت اثرگذاری عشق در دیدگاه آن ؛  شمارند می 
 . شود در متن زندگی و احوالات ایشان بررسی    ، آن   که لازم است ریشۀ حقیقی 

گان کلیدي:  . ینگارنامه، چخوفآنتوان  جبران، لیجبران خل  ،یقیادبیّات تطب واژ
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   و بیان مسئله  مقدمه

گل  ی خودپا روزگاری نویسندگان و شاعران،   گ.  کردندی درازتر نم  یبوم  تادبیّا  میرا از    ی کمدر  ا
برزخ و    ،الغفران را مسروق و دوزخلةرسا،  دانته را سارق  رفت،یپذیم  یاز ابوالعلاء معرّ   یریتأثی،  اله

های  ها و صبغهاثرپذیری انواع  »   ،یاسهیمقا  یهاپژوهشۀ  هننامیدند. پی میبهشت را سرقت ادب
نو استقراضی   ادب  سندگانیکه  زبان  کرده  یبه  منتقل  زاده   اللهتی)آ  .«شودیم  شامل  اندخود 

کر   یریتأث( امروزه  ۹۷  :۱۳۶۲  ،یرازیش ه سرقت ن  را  رد یپذیم  جیوشیاز    ابیّ السکه گوته از حافظ و شا
 . مینام یم یقیکه ادبیّات تطب یادب

،مشاه  یزندگان  یاحوالات شخص  مطالعۀ   ویژه به  ست؛ ابوده  شانیا   علاقمندان   توجّهمورد  یر
گر خوانند کتب  نشان داده   ، اقبال  ادّعا  نیا  دیّ مؤ  ها باشند.آن  عواطف  نیتریخصوصۀ  ا   ی شده به 

  ،یبر گور  یدر سنگ   آل احمد جلال    شاید به همین دلیل،  اند.شده  ی نوشتهاقیس  نیاست که با چن
بر  چهره  از  نقاب  روا  داردیم  جسورانه  بتیو  س  یهایروزمرگۀ  پردیگر  و  دانشور   نیمیخود 

 یهانامه  های عاشقانه در تاریخ ادبیّات موجود است.نگاری های بسیاری از نامه. نمونهشودیم
فوشه  1وگو ه آدل  کامو 2به  مار   3،  کافکا4کاسارس  ایبه  فل  5،  نرودا6بوئر   سهیبه  آلبرت  7،  ، 8رزا   نا یبه 

گزوپر ، نادر   ز یفروغ فرخزاد به پرو  السّمّان،ه غادةب   یان کنفان، غسّ 10به کانسوئلو   9ی دوسنت ا  شاپور
فائزه  یمیابراه آ  ،یمنصور  به  به  شاملو  نامه  دایاحمد  و   یها و  پزشک  چخوف،  آنتوان 

کنب  روس  سینوشنامهینما اولگا  نامه  تبار ی آلمان  11پر  یه  غرب    ییهاو  خل  ییکا یآمر  که   لیجبران 
زبان عشق، در .  هستند  دسته  نیاز ا  مودند،یپ یم  هادیز   یّ م  ین یفلسط  رق  را به مقصد  شجبران  

زبانفرهنگ   از    دهییرو  مراسلات    نیا  یتمام نه  مختلف،  زبان اختصاصی    یملل  و    مرز یب  یکه 
 . است ستی کمون یکتاتورو دی ندارد سمیونالی به ناس یتعلّق در ذات خود عشق. فهم استهمه
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 و هدف تیّ ضرورت، اهمّ 
را  عرفا، فلاسفه  دانندیمجدایی    محصول  عشق  عشق  ،  افلاطونهمچون    یاو  مدفن  را  وصال 

گر معشوق. افلاطون معتقد است:  پندارندیم گرددزود    ی»ا اش نماید و پیوند عشق می  زشت  رام 
ندارد.«   شرافتی  احساسات۷۰:  ۱۳۹۶)افلاطون،  چندان   ل یلجبران خ  محور  کاغذ  ۀسال  ستیب  ( 

 ی با مرگ جبران و بسترنهایتاً  و    بازدی، مطلقاً رنگ نمهجرانی همیشگیدر  ه  ادیز   یّ جبران و م
؛  گذاردیعرفا و فلاسفه صحّه م  یابد. این رابطه، بر اندیشۀمی  پایان  ی،روان  مارستانیدر ب  یّ شدن م

کن  ۀسال  چهار   یامّا ازدواج و زندگان  ه یّ ، بر آن فرضشودینمعشق  که مدفن    وصالیو    پر یچخوف و 
 ک یر  د  عرب و روس  ۀزن در جامع  یمایس  لیتحل جهت    مقاله از   ن ی. ضرورت ازندی بطلان م  مهر 

ی  مسلکامبر یپ  ک  یرمانت  ۀسندی نوعلاقۀ میان    است. در ذیل این تحلیل،مقارن    باً یتقر  ی  زمان  ۀباز
  داده   نویس رئالیست  روس و همسرش تطبیقبا نمایشنامهاز جهان عرب    یاو شاعره  الاصلیلبنان

را عروس ادب میمی او  که  نامند؛ شود. محبوب  جبران خلیل جبران، دختری فلسطینی است 
مسکو به جان   یکه در سرماعشقی    یگرماخواهد شد.    نیاش دارالمجانکه حجله  یعروس ادب

  تو : »سدیونای به او مینشیند، حکایت ازعشق او به دختری گلازوفی است که در نامهمی چخوف   
چنین نیز خواهد بود تا    (۷۶:  ۱۴۰۰)چخوف،  ت.«  داش  واهمخ  ستدو  انهیوحش  عرب  کیرا مثل  

کن  ردیگیم  1لر یبادن وا  یهارا در چشمه  که سل جانشزمانی ،پیو اولگا  پنج سال پس از    و   پنجاه  ر
 .دهدنمیت دیگری تن و به وصل کندیرا در مسکو و پترزبورگ اجرا م یشهانامهشینما ،مرگ او 

 پژوهش یهاپرسش 
ک و افتراق در نامه  اند؟کدام  کیرمانت  و جبران   ستیرئال چخوف   ۀعاشقان  یهاینگاروجوه اشترا

 روس چگونه است؟  ۀعرب و جامع یگراسنت ۀ و منظر جامع  یزن در مرئ گاهیجا

 پژوهش ۀنیشیپ
سؤال    نیطرح ا  ی جا.  ستاسابقه بودهو جبران، کم  یّ م  یاحساس  ۀحور به رابطمپژوهش  پرداخت  

که چگونه با  پژوهشگران به  ،یّ ، به دست مهاطولانی مدّت آن   مکاتبات  وجود انتشار   وجود دارد 
و   اندشده  برگردانده  یها به فارسنامه   نیااند؟  ندادهنشان    تمایلی  شانیا  یهاینگارنامه  بررسی

 
1.  Badenweiler 



 ی ، حسنا منصور یاحمد یمحمدنب |  600

 

کثری  در جذب    گذرد؛ امّا می  هانوبت چاپ آن  نیلدهه از اوّ   نیچند اند.  نبودهق  مخاطب موفّ حدّا
)می معتمدی  مهیندخت  ترجمۀ  به  »۱۳۷۹توان  و  کبود«  »شعلۀ  عنوان  با  مه  ییا یرؤ(  با   «در 

)مانهو  نیفرز   ۀترجم کرد.  (  ۱۳۸۰فر  ماراشاره  پررنگ  زندگید  1هسکل  یحضور  آثار   ر  و  جبران 
جبران   رقیببی  ۀکه او، معشوق  باوراندیاست، به مخاطب مدو پرداخته  نیا  ۀکه به رابط  یدمتعدّ 
مادامبوده کوئ  کهیاست.  همّ   و،ل یپائولو  جمع کمر  بر  مار  یهانامه  یآورت  به  هسکل   یجبران 
را  بود و ترجمهه  بست در   «امبر یپ  کیعاشقانه    یهانامه»( تحت عنوان  ۱۳۸۲)  یحجازآرش  اش 

کاروان منتشر م  پژوهشگران به .  شدیمحو م  بیش از پیشهسکل،    یمار  یۀسار  د  یّ م،  کردینشر 
 ی ها»جلوه(  ۱۳۹۰)  ینیقارو صد  اند و صدقیههسکل بسنده نکرد  یجبران و مار  یاحساس  ۀرابط

خل  یمار  یگذارر یتاث جبران  بر  بر   «جبران  لیهسکل  به  .شمرندمیرا   شناختن  تیّ رسم  برای 
( از ۱۳۹۸)  اینمسعود  ۀ آزادهامّا ترجم  ؛استاتّفاق افتاده  ییهاجبران، تلاش  یدر زندگ  یّ حضور م

،یمخاطب ثالث نر  ر نشر پیّ دمراسلات جبران و م  یها. نامهنشدمورد اقبال خوانندگان واقع    ز
  ، ی سه  یآمد. قادر  به مذاق پژوهشگران خوشنیز    یقیادبیّات تطب  ۀهسکل در حوز  یجبران و مار

و   امبر یپ  کی  ۀعاشقان  یهازن در نامه  گاهیسنج جاهم  »بررسی  ( در ۱۳۹۹و همکاران )  میاخواجه
کوتاچهل   از  جایگاه    بررسیبه  «  به همسرم  هنامۀ  ابراهخلیل جبران    جبران  نگاهزن    ی میو نادر 

  ی ها ادداشتی  و   هسکل  یمار  هایپاسخ  هسکل و   یجبران به مار  یهانامه  ۀاند. ترجمپرداخته
، کندیم  دایپ  دامهاو و جبران ا  نیب  ،2س ینیکه پس از ازدواجش با فلورانس م  یاش و مکاتباتروزانه

مط  توسّ  شده  (۱۴۰۱)   یهیفق  یحمودرضا  ترجمه  چلچله  نشر  دارددر  سعی  کتاب  این    است. 
ای  جبران و های  نامه  از را    کیرمانت  یریتصو به   هاینگارنامه  نماری هسکل به نمایش بگذارد. 

ا رابط  قبولاندیم  ی رانیمخاطب  مار  ۀکه  و  نبودهای  رابطه،  یجبران  غ  .استعاشقانه    ن یا   ر یدر 
هسکل، روابطش را با    یو پس از ازدواج مار  دادینم  تن  ر یصورت، جبران به وصلت معشوق با غ

 لیقب  ن یا  .را ندارد  دیگریمعشوق با    دنیدتحمّل    حسود است و   ذاتاً عاشق  کرد.  حفظ نمی او  
 قربانیچون عشق،    یمیمفاه  حتّی  که  برالیل  یهادر نظامحل شده    یمخاطبان غرب  یروابط، برا

نه  هیسرما توج  است،  قابل  قهرمان  هیتنها  جبران،  از  که  برا   سازدیم  ی بوده   یخوشبخت  یکه 
از   غربیگذردیم  ویمعشوق،  برخلاف  قبان  ینانینششرق  ها،.  نزار  از   »قربانی:  انددهی شن  یکه 
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که بامیجبران    ۀرا معشوقه  ادی ز   یّ م  (۲۵۹:  ۱۳۹۹  ،ی)قبان  .«است  دیشه  ،معشوق وجود   پندارند 
،یبس  واخواهان ه   رش یگو پس از او، مرض جنون دامان   بنددینم   ی جز جبران دل به مهر احد  ار
 . دهدمیو در انزوا جان  شودیم

  ی رسگیری اجباری بیرون بیاوریم و به بر گوشه نیرا از ا یّ م م یکوشیمقاله م نیما در نگارش ا
نامه  یهاینگارنامه  یقیتطب با  جبران  و  کن  یهای نگاراو  آنت  پر یاولگا  بپرداز   وانو  . میچخوف 

کنون موضوع مقاله   ،یّ جبران و م  همچون   ز ین  یزوج روس  نیا   یهای نگارنامه .  استنبوده  یاتا
کریمی   را بر   یسندگی ( هنر نو۱۳۸۱ر )مطهّ تنها    یلی کرده  و تحل  یابیارز   شیهانامه  ساساچخوف 

نما عناصر  وجود  از  نامهنامهشیمختصر  در  کن  یهاینگار ،  به  از استداده  ارائه  پر یاو  او    نیا   . 
زوج    نیمراسلات ا  ۀ. مجموعکنداستفاده میچخوف    یسندگینبوغ نو  اندنیبهتر نما  یبرا  ها،نامه
پور  یروس احمد  فارس۱۴۰۰)  یرا  به  عنوان    ی(  با  و  چاپ  به  «  نم یزتریعز  »دلبندبرگردانده 

 . استرسانده

 یروش پژوهش و چارچوب نظر

ای  های آن به روش کتابخانهداده  آوریتکیه دارد. جمع  یلیتحل-یفیاسلوب توص  ر پژوهش، ب  نیا
نامه   یقیتطب  ییآزماهم  کردی با رواست.  بوده ادبیّات  بر  که در    یمکاتبات  و بررسی  نگارانهو تمرکز 
اعتراف  ۀحوز شدههستند،    یادبیّات  که  تلاش  زندگان  یریتصواست  از  ادبیّات   یشفّاف  بزرگان 

 . شود، به مخاطب ارائه کندغلبه می شانیعشق بر ا هک یر حالات، دجهان

 موضوع  ی لیپردازش تحل

 هاد یز  یّ جبران و م لیجبران خل یبر زندگان  یمرور
کودک.  متولّد شد  یحی مس  یادر خانواده  ،یو شاعر لبنان  سندهیجبران، نو  لیخل  جبران  ی جبران 

مادر  .  گذراند  مظلوم  مادر   کی و  الخمر  پدری دائم   انیم  جدال،  از فقر و   سرشار   یطیخود را در مح
کم، به همراه فرزندکوبر سپرست و   سنتط  یمح  رغمیجبران، عل کرد  انشگر حا پدر  . »مهاجرت 

به زندان افتاد و تمام   یتنها ماند و به اتهام فساد مال  در لبنان  رمسئولانهیغ  هایرفتار   لیبه دل
شد مصادره  حسنسری).«  اموالش  زندگ   ی پدر  چنینوجود  (  ۵۴:  ۲۰۱۸  ،ی  و    یدر  جبران 
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او، عدّه  غیدر یب  یهات یحما از  از عقدمتقاعد  را    یامادر  که جبران    به   د؛بر یرنج م  پیاد  ۀکرد 
دارند.  از او    فراتر   یها، عموماً سن و سالو آن   کندی را مادر خطاب م  شیهاسبب، معشوقه  نیهم

که عدم حضور پررنگ پدر در زندگ  نیبر ا   گر ید  یاعدّه  ی هابه ضعف جنبهر جبران، منج  یباورند 
شخص  مردانگی بهو    شده  او   تیّ در  را  تبدیل    در   القلبقیرق  یانسان  جبران  مردانه  قامتی  و  قد 

که جبران در    راهی،  آناصلاح  سعی در    جامعه و   با وجود رقّت قلب، تحوّل در   .استکرده است 
کوشش به اندازهردیگیم  شیپ که او در ای ادامه پیدا می. این  شکل و   اوّل در   یجنگ جهان  کند 

»او مگری میی جلوهانقلاب  یمبارز  شمایل و مسکند.  اتّ   انیحیسلمانان  به  با  را  فرا    گر یکدیحاد 
در روحیۀ    سمیرمانتغلبۀ    (۹۶:  ۱۳۸۵و    ۱۳۸۴زاده،    ی)علبستیزند.«    یتا با استبداد عثمان  خواندمی

که در اشعار و پرده های نقّاشی که هرگز شاعری حماسی و  اش دیده میجبران  شود، موجب شد 
  یشرق  کیمانتور ۀ  مدرس  یانب» و    مانددار میوفا  سمیجنبش رمانتانقلابی از او ساخته نشود. او به  

، ) است.«  (۴۲: ۱۳۷۶روشنفکر
زندگ  زنان بس  یشخص  یجبران، در  با  ارتباط    یار یخود  آن بودهدر  به  که  آثارش  است  در  ها 

او را   یبرخ، شیهاو نوشته هایاشدر نقّ  هاآن  ۀبرهن میبا زنان و ترس تباطربه دلیل ا .کندیاشاره م
ارتباطات    نیا  یاز طرفنامند.  او را پیامبر می  مخاطبانش  ؛ امّا عمومخوانندیران مشهوت   یملحد

 که   نکته  نیاش به ا روزانه  یهاادداشتیهسکل در    یعدم ازدواج جبران و اذعان مار  یو از طرف
فکر    یجنس  مسائل چ  و   ندارند   ییجا  جبراندر  به  استبزرگ  یزهایاو  مشغول  از تر  جبران    ، 
م  یتّ یشخص نم  سازدیرازآلود  قاطع  توانیکه  پ  تیّ با  به  بودنش داد.  ای  امبر یحکم   ی رما  ملحد 

منف روزانه  یهاادداشتی  در   هسکل پاسخ  و  جبران  ازدواج  درخواست  به  اشاره   یاش،  خود، 
د جبران تلاش مجدّ   ختنیبرانگ  یص است که برااو مشخّ   یهاو نامه  هاادداشتی  یاز باق  .کندیم
  : سدینویخطاب به او م  یادر نامه  یو حتّ   دهدیبه ازدواج نشان نم  یلی، امّا جبران تماکندیم
تو قدرت آزار رساندن به من را ندارد.  ۀاندازبه کس چیاست. هتو مرا آزار نداده ۀانداز به کسچیه»

تلخ گفته  زهایچ  نیترتو  تو بیارا به من  زندگ  گر ید  ز یاز هر چ  شی.  رنج و عذاب    ،یدر  مرا دچار 
به  ۱۸۳:  ۱۴۰۱)جبران،  «  .یاکرده عشّاق  ی(    ۀرابط  توانینمو    دهندینم  یترضا  گر یکدتعذیب 

 برشمرد.  یریاساط یرا عشقهسکل  یجبران و مار
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  های شکسته« بود. »بال کتاب    و جبران، پس از انتشار   هادیز   یّ ممیان    یهای نگارشروع نامه
 یکتاب به کس  ن»ای:  نویسدکند و در مقدمۀ آن میمی  میهسکل تقد  یرا به مار  این کتاب  جبران

آتش   لرزدیکه نم یو با انگشتان  دوزدیچشم م دی به خورش زدهخی ییهاکه با پلک شودیم میتقد
تاثیر میّ، تحت  ( ۸:  ۱۳۸۵)جبران،    «.شنودیم  کوردلان  ۀضجّ   انیرا در م   یروح کلّ   یو آوا  ردیگیرا م

  ق یرا فقط از طر  گر یکدستاید. او و جبران یهای مصر مینامهگیرد و او را در روز افکار جبران قرار می
خو ب  ش یمکاتبات  ب  ش یکه  طول    ستیاز  به  امّاشناختندیم  انجامیدسال  عمیقی  به  ؛  از   فهم 

یّ در زمرۀ پشت  عشق جبران و م  .ختیکه فقط مرگ جبران آن را از هم گس  افتندیدست    گر یکدی
کردن دو روح    انیمثمرۀ مکاتباتی ادیبانه،    . این عشق،عاشقانه نبودهای  صحبت   و   چشم نازک 

  ش یخوروح  به    نیرا همچون روح جبران، قر  یروح   چیه   ،یّ م  .بود  یکیرمانت  تمایلاتبا  اندیش  ژرف
برای  افتین بودند.  او  شیفتۀ  عرب  ادب  بزرگان  از  بسیاری  هرچند  حس،  مطران   لیخل؛    ن یطه 

که  عقاد  محمود  سوعبا بود  افتخار  ادبیلیوسبه  موجب  مکاتبات  او   ۀ  ارتباط  با  .  باشند  در 
مردانه و شرافتمندانه   یتاش، از محبّ عشق و صراحت عاشقانه  رغمیعل  ،یّ العقاد به م  یها»نامه

 (۲۷۷: ۱۴۲۸)الأرناؤوط،  .«رودی، فراتر نمشودیبذل م پشتوانهیتنها و ب یخترکه به د

کن یبر زندگان  یمرور  پر یآنتوان چخوف و اولگا 
نما  آنتوان و  نو  سینوشنامهیچخوف، پزشک  برخلاف جبران،    او   .گرا استواقع  یاسندهیروس، 
را معشوقه  داندیخود م  یرا همسر قانون  یپزشک ادبیّات  آغوشش  هرازگاهی  که    نامدیم  یاو  به 
او   یهاشنامهی . »نمادانجاممی  یاثر ادبهفتصد  از    شیپناه بردن به خلق بگاهی    ن. ایبردیپناه م

در   2ر یمول  یهاشنامه یاز نما  شتر یب  نیدر انگلستان و همچن  1ر یشکسپ  یهاشنامهیز نماا  شتر یب
رو به  م  یفرانسه  کر  .«ندیآیسن  ،  مطهّ   یمی) چخوف(  ۳۰۲و    ۳۰۱  :۱۳۸۱ر شک  از    یکی  ،بدون 

 . شروع استرا ابداع کرده  جدیدی  ۀویش  یسندگی که در نو  باشدیجهان م  سندگانینو  نیترمعروف
را رقم  یادبیّات روسروزگار شوکت بود که  یسندگانینسل نو نیکار آخر ان  یمصادف با پا او  فعّالیّت

رع  .زدندیم نواست    یازادهت یچخوف  برا  یسندگیکه  ب  امرار   یرا  میمعاش  . دینگزر 

 
1.  Shakespeare 

2.  Molière 
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گوگول  4نف یتورگ  ،3نیپوشک   ،2ی تولستو  ،1ی وسکی»داستا خاندان 5و  از  همه   زادهبینج  ییها، 
  آنتوان بردند. های دیگری هم بهره میکه علاوه بر ذوق هنری و استعداد نویسندگی از چیز  بودند

های دسته  نی ترمحرومشدند و از  نامیده می  «سرف »در آن روزگار روسیه  بود که    یااز خانواده  امّا
که  »دوئل«  منجر به خلق رمان  ( شاید همین محرومیّت  ۹۶:  ۱۳۸۳  ،یقی)صدّ   جامعه بودند.« شد 
تقابل جامع م  ۀو طبق  یاشراف  ۀبه  در  پردازدیروشنفکر  آلبالو«رمان  .  ر   »باغ  طبقات   گر تی وانیز 

  گرا است و واقع  چخوف،  .گرددیحکومت تزارها به مشروطه م  لی تبد  وراندر د  ه،یروس  یاجتماع
، کنیپر   با اولگا  ییبلافاصله پس از آشنا   او امّا    ستند؛یعاقبت نعشق، خوش  ۀدر مهلک  هاست یرئال

،یولگا کنیابد. اکند و این زندگی عاشقانه تا زمان مرگش ادامه میمیازدواج  او    با تئاتر بود    گر یباز   پر
نما در  ا  یهاشنامهیو  را  اوّل  نقش  آن  ی زندگ  .کردیم   فا یچخوف،  نکشید؛مشترک  طولی  امّا    ها 

نامهمتعهّ  و  بود  ط  ییهادانه  در  بدل    یکه  و  ردّ  کوتاه،  مدّت  خواندناندکردههمان  از   ن ی تری ، 
 جهان شد.ة عاشقان یهانامه

 شق و ادبیّات نامه نگارانهع
بندرد   مشترک  فصل  نم  آدمیعشق،  بکتاش  و  رابعه  و  عذرا  و  وامق  و   ی حتّ .  شناسدیاست 

ک  خ،ی و در طول تار   ایکه در عرض جغراف   ییهار کتاتوید کشخا خود ، در خلوت  انددهیها به توبره 
که    یمحتاج زنان   بدون زنان خوب  »ما  : ی معتقد استمینادر ابراهبورزند.  عشق  ها  به آنهستند 

کوچک نعمت  کی   یبرا  (۱۱:  ۱۳۸۶  ،یمی)ابراه  .«میمردان  به معشوق وجود    تر بالا   یمرد،  از عشق 
که مرد تعالی میندارد از دامان زن است  که  ر  آلب  بافی همچونمنفی  لسوفیف  یحتّ یابد.  .  کامو 

و    ماندمی  یکاسارس باق   ایمار ۀ  عمر دلباخت  تا آخر   داندیفلسفه م  یاساس  ۀ را تنها مسئل  یخودکش
  زد،یبرخ  ز یرا دارد و هرچه با آن به ست  اهایما، قدرت و عمق در   »عشق:  سدینویبه او م  یانامه  در 

کامو،  «.ستیبه سمت آن ن زهیاز پرتاب چند سنگر شیب تشیّ خود ما، اهم یحتّ  (۱۴۰۰ :۲۶۹)   

 
1    . Dostoevski 

2    . Tolstoi 

3.  Pushkin 

4.  Turgeneva 

5.  Nikolai Gogol 
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 1شاو   چون برناردهم  ییگراواقعگرا و فراواقع  سندگانیشمول است که نوچنان جهانعشق آن 
فرا نامه  نتس و  در  استلا  شانیهاینگارکافکا،  فن  2کمپل  با  م  سه،یو  عشق  در    سندینویاز  آن  و 

،یف  میکه مری. زمانپیوندندمی  سمیو به رمانت  گیرندفاصله می  سمی از رئال  لحظات،   ی عشق ره   روز
 ، برناردآمدیمر  و حزب توده د  یانوریک  و به عقد  کردیم  سمیالیسوس   ی به خودش را فدا  یریّ مع

 ی، براکردیم  نیرا تحس  ینیو موسول  نیاستال  کهیحال  و در   لیچرچ  پرچم  زیر   ست،یالیسوس  شاو  
  بشر   هایآور است؛ امّا برای درددر ذات خود رنج   عشق  .نوشتیعاشقانه م   یهانامه   استلا کمپل

ها نوشت، گردانروان  ر یتأثرا تحت  «تهوع»که    3ژان پل سارتر   احتمالاً در نگاه    است و   ی قویمسکّن
کاودهدتسکین می  را  شی است که دردها  یرمخدّ نیز  4دوبووار   مونیعشق س آنان   یزندگ ی. در وا

که    میابییرا م  یزنان  نشان  ،  دهندمی  گسترشرا در اروپا    سمیدارند و رئال  سمیبا رمانت  ز یکه سر ست
ک کرده  ز یگرا را از عشق لبرمردان واقع فرانسه را   ۀکه احوالات جامع یسمیرئال  ۀسندی، نو5اند. بالزا

نامه  سد،ینویم لبه    یادر  و  ا  »روح:  دیگویم  6هانسکا  نیا  همراه  به  نیمن  پرواز    یسو  نامه  تو 
کلمات شوریدهکنیم آن جای می د،  را در  تو تکرار شوند.«  ام  بار نزد  که هزاران  امیدوارم  دهم و 

ک، فلوبر و همکاران،     ، خواهند به دام رمانتسیم بیفتند. زنانمردان رئالیست نمی  (۱۳:  ۱۳۹۸)بالزا
ها ارزش   نیکه ذهنش مجذوب والاترمعشوق مردی    معشوقشان را دارند.   فکر و قلبک  تملّ   یآرزو

اح  است، نم  ساسهرگز  شدن  داشته  هنگامهاستیرئال  .کندیدوست  مبتلا    کهی،  عشق  به 
 ۀ کول  ز یو لوئ  ستیرئال  7گوستاو فلوبر    ۀاند. رابطو در عشق سرگردان  آزارندی، معشوق را مشوندیم

کوله  یادر نامه  .سنخ است  نیاز ا   کیرمانت   ی هست  یتنها زن  اً طمئنّ تو م»  :میخوانیم  8از فلوبر به 
تا    ایبابت هزاران بار از تو ممنونم. امّا آ  نیو از ا  امدهیکوش  ندشیخوشا  یام و براکه دوست داشته

، لوئ  . (۲۹:  ۱۳۹۸)همان،    ؟«دیفهم  یآخر راه مرا خواه  یبووار  ادامم   تیّ بخش شخصرا الهام  ز یفلوبر
به او عشق  ها  ، یعنی به شیوۀ رئالیستخودشۀ  ویکه اجازه بدهد به ش  خواهدیامّا از او م  ؛داندیم

 
1.  Bernard Shaw 

2.  Stella Campbell 

3.  Jean-Paul Sartre 

4.  Simone de Beauvoir 

5.  Balzac 

6.  Evelyn Hanska 

7.  Gustave Flaubert  

8.  Louise Kole 
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به  یاسندهی و فلوبر تا آخر عمر با نو کندیها را جدا مآن ،یستیرئالی_کیتعارض رمانت تاً ینها .بورزد
گرچه   ت؛عاشق اس  یهاستیعاقبت غالب رئال  نیا  .پردازدیم  ینام ژرژ ساند به مکاتبات افلاطون ا

آن  دهمه  چارلز  همچون  می  1کنز یها  عشق  از  خوبی  به  او  انگلیسی  نامهنویسند.  به    یادر 
 جاد یبه تو ا  م حدّ یدر احساساتم و عشق ب  یرییتغ  چیه  اتیدور »:  کندیاش اعتراف ممعشوقه

بهنکرده روزها  ۀانداز  است. عشق من  پال مکاتبهاوّ   یهمان  و  )همان،    ت.«اس   دار یمان خالص 
گارت   که   کندیاو را وادار م  عشقخلوص در    نیهم  الاً ( احتم۸۲:  ۱۳۹۸ ازدواج    2با دختر جرج ها

  شان یهاینگارکه از نامه  شوندیم  دایپ  ی، مردانهاست یرئال  انی در م.  کند و صاحب ده فرزند شود
کی، ج3هاثورن  لیناتان  .اندبه عشق متعهّد مانده  ،مشخّص است   ات یّ ، عالم اله4. چسترتونی . 

 رغم از این دسته هستند. زندگی مشترک تولستوی و همسرش علی  یتولستوی و  جدل  کیاتولک
کردن همسرش، سوف  یمشاجرات طولان از جانب مردم شد و همگان    ایکه منجر به ناشزه خطاب 

را به چشم زن احمق هفت سال به طول و    ؛ چهلکردندمینگاه    ،زن سقراط  ،یپیچون زنت  یاو 
به   یادر نامهماند و  رئالیست نیز تا زمان مرگش به همسرش متعهّد می  5. لارنس چ. اید.  دیانجام

)همان،    .«شناسمیکه من م  یانگلستان  یبانو  نیترالعادهو خارق  ن یباتریز   »تو :  سدینویم  6دایفر
۱۳۹۸ :۱۰۳ ) 

گرچه رئالیست ها هستند که نگاه وسیعی به عشق  اند و این رمانتیکها مشق عاشقی نکردها
کرد. عدارند؛ امّا نمی چون نرودا را ملزم    ییایلیش  یپلماتید  شقتوان برای آن حدّ و مرزی تعیین 

کودتا  نایبا آلبرت  ینگارکه به نامه  کندیم   ۀ ان یدر م  »زندگی  :دیبسرا  ینظام  ییرزا بپردازد و بعد از 
  چون چمران هم  یکیاز چرعشق  (  ۸۱:  ۱۳۹۹)نرودا،    ی.«سرباز شو  کیتا عشق    د یجنگ تو را برگز

که هر    سازدیم ی، مردبالین جنگ استکه در جنوب لبنان و در مدرسۀ صنعتی جبل عامل هم
، قهوه دم م   یصبح برا کنفان  ینیفلسط  یو مبارز  کندیغاده جابر گز  یچون غسّان    کندیم  ر یرا نا

 ی هودگیجز ب  یز یام و بعد از تو چاز تو نبوده  ش»پیالسّمّان اعتراف کند:  هبه غاد  یا که در متن نامه
 (۷۶: ۱۳۹۹ ،السّمّانغاده)« نخواهم بود.
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6.  Frieda 
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فارس ادبیّات  نیز در  ا  ی  برجستهشودیم  دهید  عاشقانه  یهای نگارنامه  قسم  نیاز  از    نیتر. 
مرتبه شکست خوردن در    پس از دو   شاملو   .است  انیسیکرس  دای احمد شاملو به آ  یهاها، نامهآن 

که تصم  ها تا به آن درجه روح مرا آزردهشکست   ن »ای  :دیگوی م  آیدا  به  یادر نامه  ،یزندگ  م یبود 
تشکیل   تنها ماندن را به ازدواج و   پا از خانه بیرون نگذارم و تنهایی و   و   نمیام بنشخانه  گرفتم کنج

کند ترجبار مرا با شکست روبه  نیمسوّ   یکه برا  یبا زن  یزندگمجدد خانواده و به    .«دهمب  حی رو 
کامی  (۲۱و    ۲۰  :۱۳۹۸)شاملو،   های مداوم، تصمیم گرفته بود که نجنگیده ببازد؛  او به دلیل تجربۀ نا

که با دم مس  یدختر  دا،یآامّا   کشاند و موجب    رونیب  یخود، شاملو را از رکود هنر  ییحایترسا بود 
  ی استوار  فیخود، توص   یهادر عاشقانه  ز ین  یمینادر ابراه.  شد  «نهیدر آ  دایآ»شعر    ۀخلق مجموع

م  ارائه  عشق  آن  دهدیاز  هم و  حرارت  در  نم   یآغوشرا  او  کندیخلاصه  است:.    »تمام   معتقد 
گل و د  تواندیعاشقانه م  یشعرها گلدان  کردن آب  و   دهیپلاس  یهاانداختن شاخهور در عوض 

گرفتن سوراخ    کیکردن    کند و اطو   یاش تجلّ شده  خشک  ک یجوراب و دوختن    کیدستمال و 
.  ندیبیم  یدست  دم  یهایروزمرگ  نیرا در هم  او دوست داشتن(  ۲۰۱:  ۱۳۹۸  ،یم ی)ابراه  .«دگمه

گروهی آن را لاجرعه عشق، قصّه های اساطیری نیست. در تمامی لحظات زندگی جریان دارد؛ امّا 
کند. نادر ابراهیمی میریزند و گروهی صبورانه مزه مزه کشند و آب سرد بر گرمای عشق میسر می

گروه دوّم است و د  ۀ او نامتیّ وص  در واقعکه    «کوتاه به همسرم  ۀچهل نام »  تابک  ۀنام  ن یر آخراز 
ا  »من  :خوانیماست، چنین می  به همسرش ب  نی در  تو،  از هزار سال    شی پنجاه سال، به همّت 

عل  ییهانامه  (۱۳۴:  ۱۴۰۰  ،یمی)ابراه  .«امکرده  یزندگ دکتر  جوان  ،یعتیشر  یکه  قلب   یدر  از  و 
گر است  دسته  نیاز ا  ز ین  نویسدمیهمسرش    یبرا  س،یپار   ی،رضو  عتی وران شرچه همسر او، پ؛ ا

گهاننویسد:  ؛ امّا شریعتی به او میزندیم  یهمسر تولستو  ۀتن  به  تنه  در بد خلقی، که    یدختر  »نا
 سال   کیمن شد و بعد    یمیدوست صم   من بود و دو سال بعد  مانیا  با  ختهیآم   الیدو سال خ 

  ی هست ۀ  و هجده روز است که به هم  دیمن گرد  ی داشتنو پر قهر و دوست  ناآشناو    یعشوق بدخوم
گشته بدل  گردمن  سالو    است،  چهرهغبار  از  را  همها  در  مرا  و  شست  د  ختیر   ام  آدم    یگریو 

و    یعشق با دور  .داندیدوست داشتن را از عشق برتر م  شریعتی،(  ۱۱:  ۱۳۹۵  ،یعتی)شر  ت.«ساخ
گر دور.  در نوسان است  یکینزد گر    شودیم  فیبه طول انجامد ضع  یا به    مداوم باشد  نزدیکیو ا

م امّا  کشدی ابتذال  مستمرّ ؛  داشتن،  و    دوست  وصلت  و  نام  .شناسدی نم  جداییاست   ۀمتن 
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نوشتند   یثقف  جهیبه همسرشان، خد  روتیاز ب  ۱۳۱۲  نی)ره( در فرورد  ینیکه امام خم  یاعاشقانه
که مبتلا  نیقربانت بروم، در ا  یشوم؛ اله  »تصدّقته باشد:  درخور توجّ   تواندیم  ز ین به    یمدّت 

آن نور چشم عز  ییجدا گرد  ز یاز  آئ  تیبا یو صورت ز   هستممتذکّر شما    ، دمیو قوّت قلبم    ۀ ن یدر 
 نشان  ر یمشاه  یهای نگارکه به خواندن نامه  ی( اقبال۲:  ۱  ج  ،۱۳۷۸  ،ینی)خم«  است.  قلبم منقوش

ک و ج  ،یوفسکی همچون داستا  یبزرگ  سندگانی، نواستهشد  داده کرد   1نیآست  نیبالزا را متقاعد 
رمان نامه  ییهاکه  سبک  بنوبا  موفّ   .سندینگارانه  لنگ آن  نیترقاز  بابا  رمان  جها،  اثر   ،  ن یدراز

  ی اثر حامد عسکر  دخت،یپر  ۀنگارانبه رمان نامه  توانیآن م  داخلی  یهانمونه  . از است  2وبستر 
به که  کرد  ا»  :سندهینو  ۀگفت  اشاره  هنامه  نیداستان  نعل  چیها  بنبهانطباق  واقع  یرونیعل    ی و 

زا صرفاً  و  است.  ۀدیینداشته  من  الکن  ا۱۱:  ۱۳۹۹  ،ی)عسکر  «ذهن  روانا  نی(  گر تیداستان، 
ک  یاز پامنار طهران و پسر  یمراسلات دختر کولت  هاست  خواند. میطبابت    درس  س،یپار   ۀ در فا

گرچه بویی از حقیقت نبردهاین رمان  که  ها همانند نامهتواند با آن اند؛ امّا مخاطب میها ا هایی 
 مقصود واقعی دارند، ارتباط بگیرد.

 جبران و آنتوان چخوف  لیجبران خلهای و نامه نگاهعشق در 
. در تاریخ ادبیّات گرم است  یه عشق، نگاه خلیل جبران ب  همچون جبران  یکیعرب رمانت  نگاه

های اساطیری همچون عشق لیلی و مجنون، سلامان و ابسال های بسیاری از عشق عرب، روایت 
خواهد، اوج محبّت خود را به همسرش نشان که چخوف میاست. زمانیو بیاض و ریاض موجود  

 کی  چ یامّا ه  ؛ستاسپرده  ها دلربا  گوید که همچون یک عرب تو را دوست دارم. جبرانبدهد، می
کتاب بالانددهی انجام نرسر به س : سدینویم  نیچن  اشیشکسته، از عشق دوران جوان  یها. در 

گشود و برارا با پرتو افسون  میهابودم، عشق چشم  یسالگ  سن هجده  »در  بار    نینخست  ی گرش 
که روحم را با انگشتان آتش کتاب از عشق خود به  (  ۱۱:  ۱۳۸۵)جبران،  «  گرفت.  نشیبود  او در این 

کرامه« و نافرجامی این عشق می کامنویسد. ن»سلمی   ی که جبران تلقّ  شودیدر عشق، منجر م یا
، نت رنج  اتیّ تلق  نیا.  از آن داشته باشد  یآوررنج در   یاحساس  یمداوم مرد  یهاشکست   ۀجیآور

گر جبران رئالیست بود، این شکست خود است  یروابط عاطف ها را طبیعت روابط عاشقانه . شاید ا
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او می کتاب    دانست.  آن مرد  »چه  :دنویسمی  «ارواح سرکش» در  به    یبدبخت است  از    یکیکه 
پ  دلان  ردخت عرق  و  خون  یشان یببندد  پا  و  به  که    زد؛یبر  شیدل  را  او  دل  شود،  متوجّه  آنگاه 

جبران ( ۱۱: ۱۳۸۷)جبران،  «است.داده  یگریدل بخرد، مفت و آسان به مرد د و   جان با دیکوشیم
نویسد؛ امّا چنین  را می  «ورده الهاني»و   «رشید بیک نعمان»در این کتاب داستان زندگی زناشویی  

ای ای تمثیلی باشد و احتمالاً جبران در زندگی خود، چنین تجربۀ زیستهشود که قصّهبرداشت می
کرده بااست.  را درک  کام  جبران  نا را محور زندگروابط احساسی خود  در   یوجود  زنان  مردان   ی، 

خوش  داندیم عامل  مآن   یبدفرجام  ای  یعاقبتو  م  کی  »نگاه  :پنداردیها  را    شما   تواندیزن 
قصّۀ (  ۴۴:  ۱۳۸۵،  جبران)  .«سازد  فرد  نیتربدبخت   ای  نیترخوشبخت  مرد  نعمان،  بیک  رشید 

با وجود ثروت بسیار به دلیل خیانت همسرش، احساس بدبختی می کند. جبران نگاه  جبران، 
که ورده الهاني بردۀ ثروث رشید  مثبتی به زنان دارد و در ادامه می است بیک نعمان بودهنویسد 

 و سعادت یک زن نه در ثروت مرد که در عشق اوست.
زندگی می را اساس  برسد، بدون او زن  اوج خوشبختی هم  به  گر مردی  ا که  باور دارد  داند. 

کاملاً از آن بهره ببرد. به دلیل همین اعتقاد،  حضور زنان نمی هسکل   یبه مار  یادر نامهتواند 
ن  در   »حتّی  :سدینویم بتوان  دیبا  یمعشوق  ز یبهشت  تا  باشد  تو  ببر  یتمام  به  یهمراه    ی.« لذّت 

باور    ن یبر ا،  استداشته  اشیکه در روابط عاطف  یوجود تجارب تلخ  جبران با (  ۳۹:  ۱۴۰۱)جبران،  
کرد. او   است را به پ  با  یحتّ   که نباید از عشق خودداری  از عشق دعوت    یرویوجود رنج، انسان 

که انسان به آن دلیل که احتمال میکندیم عاطفی خود  دهد در روابط  . از نظر او عقلانی نیست 
نویسد: »ما باید با ای به میّ زیاده چنین میشود، از عشق بپرهیزید. او در نامهبا شکست مواجه  

)جبران،   همۀ رنج و لطف و بیم و سرگردانی و ابهامی که در عشق وجود دارد، به آن تسلیم شویم.«
  د ینبا  یدمکه آ  باور دارد  .کندی از عشق دعوت م  ی رویوجود رنج، انسان را به پ  با  او (  ۱۵۵:  ۱۳۷۹

کد بماند و عدم رکود   که تنها عشق و داندیبشر را وابسته به عشق م  یزندگان  در را . معتقد است 
کتاب  جبران که آن عشق حقیقی باشد.مرگ، توان دگرگونی همه چیز را دارند. مشروط بر این   ی در 

مار به  تقد  یکه  ماکرده  میهسکل  ت  ، یقی حق  »عشق  :سدینویست  روحفرزند   ت«اس  یفاهم 
که با میّ دارد، احساس می(  ۴۵:  ۱۳۸۵)جبران،     کند و او این تفاهم روحی را در رابطه و مکاتباتی 

(  ۱۰۳:  ۱۳۸۸)جبران،    ن.«به روح م  یکس هست   نیترکیتو نزد»  : دیگویماو  خطاب به    یادر نامه
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ها به نوشتن و ادبیّات اشتغال دارند و از درد و  جبران و میّ به یک بستر فرهنگی تعلّق دارند. آن
می شرقی  جوامع  آن جهل  روحی  تفاهم  زمینۀ  کات،  اشترا این  کردهنالند.  فراهم  را  است. ها 

کرد  یکل  طور   زنان را به  گر یجبران با د  ۀرابط  توانینم که تنها نگه  ؛کتمان   ۀدارندامّا مسلّم است 
؛ امّا ، بسیار هستنددندل مردان را به دست آور  توانندیکه م  یزنان   .بوده است  دهایز   یّ قلب او، م

تو از دیگران به »نویسد:  ای به میّ میاو در نامه  .اند، بسیار اندک دارندنگه  بتوانند آن را    هک  یزنان
 ( ۱۴۱: ۱۳۷۹)جبران،  .«ایتری که در دل و جانم نشستهمن نزدیک

گرا  یگرم عرب  یهانیسرزم  تعلّق به  لیجبران به دل  ی لیّ تخ  یدر فضا  سیر   و   سمی به رمانت  شیو 
زندگ نداشتن  به  یاحساس  ینگاه  ،ییزناشو  یرسم  یو  زندگ  ،ییگراعقل  از   دور   و  و  عشق    ی به 

رسوخ سرد و خشک به جانش    اتیّ روح  ه،یدر روس  ستنیآنتوان چخوف، به جهت ز   .دارد  ییزناشو
 سم، یاز سبک رئال  یرویکه در چارچوب ازدواج است و پ  یرسم  یارابطه  لیبه دل  او   است.کرده
 نیچناز نگاه خود به عشق    «عشق  ۀدربار»در کتاب  .  دارد  یو روزمره به عشق و زندگ  یواقع  ینگاه

عشقمان را   هاا ما روسامّ   ند؛یآرایبلبل م  و   و با گل  آورندیدرم  شعر عشق را به    »معمولاً   :سدینویم
پرسش م  میدهیم  نتیز   یاتیح  یهابا  از  بوتر  رنگیب  هاآن   انیو  م  نیو  انتخاب  .« میکنیرا 
. در باب  استتبار نسبت دادهمردمان روس  یرا به تمامیّۀ خود  روح  نیاو ا  (۱۷۳:  ۱۳۹۷)چخوف،  

کرد. او در عشق، با چنین قاطعیّتی نمی کلیّت به فردیّت می  ادامه  توان حکم  رسد و از روابط  از 
 یی بانو  .داشتم  یمسکو که دانشجو بودم، معشوق  »در   :کندیاد می  خود، چنین  احساسی شخصی

که هر وقت او را در آغوش م به او   توانمیکه ماهانه چقدر م   کردمیفکر م  نی، به اگرفتمیجذّاب 
گاو چند است.  نکهیبدهم و ا که این پرسشچخوف نمی(  ۱۷۳:  ۱۳۹۷)همان،  «  گوشت  ها داند 

. او معتقد است، روس شوند، این افکار را رها  که عاشق هم میها زمانیشرافتمندانه است یا خیر
چنمی در  کنند.  را  عشق  تفس  یزندگ  جریانخوف  جبران  کندیم  ر یروزمره  برخلاف  آن و  تا  ،  را 

که عامل  ای توانمند نمی اندازه   یو دور  معتقد استعشق  خود   به    باشد. او   ی زندگیدگرگونبیند 
نم تاب  را  معشوق  نامه  آوردی از  در  معاشقانه  یهاو  اعتراف  اولگا،  به  تو   یایرو  »در   :کندی اش 
ح تو  بدون  و  عشق۷۰:  ۱۴۰۰)چخوف،    م.«رانیهستم  به  اعتقاد  نم   او   ، (  مجبور  به    کندیرا  که 

گرفته از   یاعتقاد جبران به ناج   دیشا  .معتقد باشدنیز  بودن آن    بخشنجات  بودن عشق، نشأت 
خطاب به او    یاجبران در نامه  .باشد  اشیهنر  ر یهسکل از او، در مس  یمار  یمادّ   یهات یحما
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بگو  یروز  دوارم»امی  :سدینویم بتوانم  که  من    یمار  می برسد  از  ساخت  ک یهسکل  .«  هنرمند 
کن۶:  ۱۴۰۱)جبران،    او شکل  یادب  تیّ که شخص  گذاردیچخوف قدم م  یبه زندگ  یزمان  ،پر ی( اولگا 

  چخوف   یهنر  یدر زندگ  یرییملاً تغ . او عپخته و پرمخاطب است  یسینونامهشی است و نماگرفته
 .آوردیبه وجود نم

 چخوف  خلیل جبران و آنتوانجبران  یها و روس در نامه زن عرب ۀچهر
گذاشته  یاریبس  یفرودها   و   عرب، فراز ۀ  در جامع  زن  یجاهل  ان عرباست. نگاه شاعر را پشت سر 

خود    معشوق،  دنپردازیخود م  احشام  گونه که به وصفهمان  ها،آن  .است  حدّاقلی  یبه زن، نگاه
چون  هم  یشاعر  در نگاه  ز یکه در زمان معاصر ن  تیّ تنها در جاهل  زن عرب، نه.  د نکنیم  وصفرا  

قبان برخورد   ینزار  به  معتقد  دموکرات  یکه  و  است  کیعاشقانه  زنان  »با  مرد   یهادندان  انیم، 
باور  شا  (۳۱:  ۱۴۰۰  ، ی)قبان  .«شودیم  دهیجو این  و به  را دفن نکند  ، مولود دختر  ید عرب معاصر

که زنان فهیم، رکن اساسی عظمت امّت ها هستند؛ امّا هنوز هم نگاهی متعالی به او رسیده باشد 
چنین اشعار خود  مورد وضعیّت زنان عرب در  ان در  السّمّ هچون غاد  یطلبیر زن آزادندارد. شاع

بودند  یکسان    »همۀ  :سدینویم اطرافم  شدم.  یروز  ستند؛یگر،  که  متولّد  زن  من،  «  که 
  ی ایامّا او را در جغراف؛  ستاتر شدهنانه ( عشق به زن معاصر عرب متمدّ ۶۰:  ۱۳۹۷السّمان،  ه)غاد

زنانگکردهو تنهایی  به جنگ    مبتلا  انهیخاورم تاراج برده  اشیاند و  زن   کی  ،هادیز   یّ م.  اندرا به 
کنار بود  یبانقلا که از آزادی محروم بودند،    زنان  . او در  ،    ه یعلعربی  و جهالت ماندگی  عقبتجاوز

ها به  آموزش زنان، ورود آن  یبلکه برا  ؛نوشتیزنان عرب نم   یروز هیاو فقط از س  .بود  خاستهبر 
در   زن  کیکه    یو فرهنگ  یلیسطح تحص  نیبه بالاتر»  و   دیجنگیم  نهافکار متحجّراطرد  جامعه و  

استثمار از    ،ی. مّ (۳۵:  ۱۳۷۹،  نصیری)  «بود.  افتهی  به آن بود، دست  یاب یقادر به دست  عصر خود
آزادی زن، دغدغۀ دختران طبقۀ مرفه و فرنگزنان عرب می رفتۀ جوامع عربی بود؛ امّا    نوشت. 

. باشد  یفرهنگ غرب  تسلیمکه در بحث حقوق زنان،    ستین  یدخواهطلب و تجدّ ینان ترقّ میّ از ز
از حقوق زن  او  زنان فهم صحوی  . »شودیخارج نم  مرز عقلانیّتاز    ،برای دفاع   یحیاز نهضت 

ا.  دارد غرب   نهی زم  نیدر  فرهنگ  اروپا  یاز  سفرها   ییو  طول  در  کشورها  یکه  به  خود   یمتعدّد 
کرده  ییاروپا او خواهان آزادی  .  (۱۶:  ۱۳۸۹و همکاران،    یریو ام  ییضا)ر  .«کندی نم  ، اطاعتکسب 

کوتاهی دارند، از عقلی بزرگ  که موهای  کنایه معتقد است زنانی  جسم زن عرب نیست؛ حتی به 
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آزادی زن را در  برخوردارند. او می خواهد زن عرب تعلیم ببینید و فکر و روحش بزرگ شود. میّ، 
 کند. جهتی اصیل تعریف می

زیاده است.جبران نسبت به زندیدگاه   اعتلای شأن زن،   ، نزدیک به نگاه میّ   او نسبت به 
زنان  می  تیّ مسئولاحساس   نگاه جبران،  است. در  زنان  به  نگرش سنتی  و خواهان اصلاح  کند 

شود؛  ها با ازدواج تعریف میاند. هویّت آن شرقی هنوز هم جایگاه حقیقی خود را به دست نیاورده
آنان در ازدواج نیز چندان دوامی ندارد: »زن  ازدواج  یروزها  نیدر نخست  یشرق  امّا خوشبختی 

به    شودیکه مجبور م  کشدینم   یامّا طول  رد؛ی گینقطه اوج م  نیبالاتر  یسو  به  نیهمچون شاه
زن و   گاهیتعهّد به جا  لیجبران، به دل  دی( شا۵۹و    ۵۸  :۱۳۸۵)جبران،  «  .دیآ  نقطه فرود   نیترنییپا

است. وقتی شاعران ، هرگز به ازدواج تن ندادهکند یم  میزنان ترس  یکه پس از ازدواج برا  یت یّ وضع
بالاترین بزرگی را در حیات پسران و مرگ مفاجات دختران می دیدند، جبران با نگاهی وسیع عرب،  

یک دختر صاحب ذوق که دارای    »اندیشۀ  :سدی نویم  هادیز   یّ به م  یار نامهو اندیشه ای استوار د
بزرگی   ( او ۹۲:  ۱۳۷۹)جبران،    کند.«استعداد برابری می استعداد فطری است، با فکر هزاران مرد با

نژاد    زنان  داند. جبران بر این باور است کهمیل  محور تحوّ   را  به زن  عشق  خواهد و را برای زنان می 
ارادت خود را به او بارها  و    کندستایش میرا    ی، مّ او   کارند.میرا در روح مرد    بختیبذر نیک  ،یسام

که به او نوشتهدر قالب نامه  و هنرش سرسخت    فتگانیش  . او یکی از دهدیم  نشاناست،  هایی 
ابراز نهایت علاقه و قلم میّ، چنین    اش به فرهنگمیّ زیاده است و در رسائل خطّی خود برای 

جبران  (  ۴۸:  ۱۳۸۸،  جبران)  .«رند یبگ  ادیبتوانند از تو    ه یمصر و سور   بانیاد  کاشی  انویسد : »می
است. جبران  که میّ در آن زیسته  ای رشد کردهاز فرهنگی است که میّ به آن تعلّق دارد و در جامعه

از    رایز   م؛یگویرا سپاس م   »خدا  :کندمیّ اعتراف میبه    یادر نامهکند و  به این قرابت افتخار می
 .«برمیم  در آن به سر   ز یمن ن  که  یبریبه سر م  یکه من فرزند آن هستم و در عصر  یهست   یملّت

 ( ۸۴: ۱۳۸۸)همان، 
 »من   :سدی نویبه او م  شیهااز نامه  یکی  و در   کند یم  شیرا ستا  پر یچخوف همچون جبران، کن

که    یکف چاه  میشانیکه پ  ی. تا حد  آورمیسر فرود م  شتانیو پ  کنمیم  میبه شما تعظ متر    ۱۷را 
،یچخوف و کن  یزندگ(  ۲۳:  ۱۴۰۰)چخوف،    .«عمق دارد لمس کند   دیسال طول نکش  از چهار   شیب   پر

آن و به مرگ چخوف ختم شد ا  ها.  ب  چهار   نیدر  امّا   از چند  شیسال  نبودند؛  کنار هم  ماه در 
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در  پر یکن داند. اجرایکند و خودش را مرد خوشبختی میمی تیازدواج اظهار رضا نیچخوف از ا 
عامل    ، است  دوریتئاتر همسرش  از  ا  پر یکن  .او  نارضا  تیّ وضع  ن یاز  در    کندیم  یتیاحساس  و 

گر تا پاسی  شب»دی :سدینویبه چخوف م یانامه از   یادیز  اهیکردم. افکار س هینتوانستم بخوابم. 
م م گذشتیمغزم  خجالت  من  زن  کشمی.  چه  بنامم.  تو  زن  را  تنها  ؟یخود  غمگ  یی تو    ین.«و 

کند. او توجّهی از جانب کنیپر نمیترین احساس رنجش و بی، کوچک( چخوف۳۰۸:  ۱۴۰۰)همان،  
با یک هنر می که  کردهداند  ازدواج  کنیپر مجبور است زمستان پیشه  و  در  است  و  او  از  را دور  ها 

کنیپر می گاهی از این مطلب، تصمیم به ازدواج با  گیرد و برای آرامش مسکو بگذارند. چخوف با آ
کنیپر و دادن اطمینان خاطر به او، در نامه که   یزمان  »تا  :دهد یپاسخ م  نیچن  ایبخشیدن به 

هستم تو  کرد  ، شوهر  نخواهم  دور  تئاتر  از  را  مرگ   (۲۴۹:  ۱۴۰۰)همان،    .«تو  از  پس  حتّی  کنیپر 
 ماند.های او باقی میکند و نقش اوّل نمایشنامهچخوف، تئاتر را رها نمی

زنان به  جبران،  و  دارندبسته  دل   ی چخوف  ظهور  اجتماع  در  که  آناند  بر .  مردان ها  خلاف 
. تفاوت این دو کنندیم  شیرا ستامرتجع، نه تنها از این ظهور اجتماعی ترسی ندارند، بلکه آن

که  چخوف توانست د کن  کندثابت    نیز   ر عملنویسنده در این است  است و به    همراه  پر یکه با 
که نگاه بلند جبران  ش ر منج  ،یّ و عدم ازدواج جبران و م ییجدا .گذاردیاو احترام م یهای آزاد د 

  ی بعد از مرگ چخوف، برحسب عادت برا  پر یکن  .باقی بماندمکاتباتش    یبه زن، در همان کاغذها
که  . مردمان شرق، مکندیم  یاو زندگ  ادیپنج سال با    و   و پنجاه  کندیم  ر یتحر   ییهااو نامه یّ، زنی 

گاه    . »آنکنندیمنتقل م   یروان  مارستانیهام جنون، به ب به اتّ   او را پس از مرگ    عاشق جبران بود
سپس    ؛کنندیسنگسارش م،  دوندیماش  پیمردم    ،گریزدمی  ابانیخ  م« بهدار  ۀ »دوستتکلم  هک

 . (۲۲: ۱۴۰۱السّمان، ه)غاد.« برندیم یروان  شگاهیاو را به آسا

 گیرینتیجه

رغم اختلافات فرهنگی و جغرافیایی، نقاط مشترک  و چخوف، علی  جبران  یهانامه  ییآزماهم  در 
امّا به ازدواج ختم   ؛انجامدیسال به طول م ستی، بجبران ۀمکاتبات عاشقانفراوانی وجود دارد. 

 یی چخوف بلافاصله پس از آشنا  گردد.نمی  سّر یم  ،یّ او و م  یبرا  یحضور  یدارید  یو حتّ   شودینم
و به این پیوند تا زمان مرگ خود    بنددیم  ییزناشو   وندیو پ  دهدیازدواج م  شنهادیبا اولگا، به او پ
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با معشوق دارند   ز یآماحترام   یجبران و چخوف، به عشق معتقد هستند و برخوردماند.  متعهّد می
م را  او  م  ندیستایو  برتر  همگان  از  مسدر  .  نندیبیو  ط  یریبرابر  معشوق  دکندیم  یکه    وار ی، 

 انیمکنند. زن در  نمی زن ندارند و معشوق را تصاحب  ساحت  رانه به  متحجّ   یو نگاه  نندیچینم
  ن یا  ۀشیو ر   هراسدیم  ییزناشو  یجبران از زندگ  .شودینمو له    دهیجو  ی جبران و چخوفهاآرواره

که ملک عذاب مادر بود  انگاریسهل   او و پدر   نیوالد  یزندگگذشتۀ  هراس، در   از    ی جدا  .است 
باور هراسن  یا او  شرق  ،  زن  که  رو  ،یداشت  در  است  یاهز فقط  خوشبخت  ازدواج  ا.  اوّل    ن ی با 

م  ل،یتفاص عشق  مدفن  را  وصال  آتش  فرو   رامداوم    نزدیکیو    داندیاحتمالاً  عشق  نشاندن 
ص است  مشخّ   پر یبا کن  شیهاینگارنامه  از   و   دهدی، تن به ازدواج مبدون ترسچخوف    .پنداردیم

و    کندیم  یرویفرانسه پ  کیرمانت  سندگانی. جبران از نوبازدنمیرنگ    در نزدیکی  هاکه عشق آن
،یانگ الیخ  ینگاه اساط  ییایرؤ  ز دارد  یریو  عشق  امّابه  رئال  ؛  را    ستیچخوف  عشق  و  است 

بند هستند؛ امّا ی معشوق پا  یبه آزاد  سندهیوهر دو ن  .کندیم  یتلقّ   یدر زندگ  جاری  و   یدستدم
ای وسیع است که کنیپر . نگاه چخوف به آزادی زن به اندازهرساندیچخوف، عملاً آن را به اثبات م

ای  هایش از اینکه همسر شایستهو در نامه  کندیم  ملامتخود را  همسر چخوف،    دهد.را آزار می 
که برای بازی در تئاتر از او دور باشد، خود را سرزنش می   کند.برای چخوف نیست و مجبور است 

 یاانتخاب اوست و ذرّه  ،یزندگ  نیکه ا  دهدیم  نانیامّا به او اطم  ؛است  در رنجاو    یچخوف از دور
آناز   را محور حستین  پشیمان  انتخاب  را عامل دگرگون   داندیمرد م  اتی. جبران زن    ی و عشق 

که به همسرش دارد تا اینعلاقه  رغمی امّا چخوف، عل  ؛نامدیم  یزندگ زن    تیّ اندازه به محور   ای 
  یها، ناشاست و اختلافات آن   گر یکدیبه    نزدیک  ن،. درمجموع، نگاه چخوف و جبراستی معتقد ن

 . استپیش آمده هاآن یزندگ در گذشتۀاست که  ی متفاوت و اتّفاقات یاز سبک هنر

 منابع
،  ۳۹و    ۳۸، د.  ها ینشریّۀ مقالات و بررس  ،  «و موضوع  فی تعر   یقیادبیّات تطب».  ( ۱۳۶۲)  یمرتض   ،ی رازیزاده ش  اللهت آی

۸۵-۱۰۴ . 
 ، چاپ هفتم، تهران: روزبهان. ابن مشغله. (۱۳۸۶نادر )   ،یمی ابراه (۲
 م، تهران: روزبهان سوّ  و  ، چاپ پنجاه آرام ۀعاشقان کی .( ۱۳۹۸____، ____ )( ۳
 تهران: روزبهان.   کم،ی و  ، چاپ پنجاهکوتاه به همسرم ۀچهل نام   .( ۱۴۰۰____، ____ )( ۴
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 . ی فرد، چاپ هفتم، تهران: جامی نی ام می دابراهترجمه: محمّ   ،افتیض ؛ ( ۱۳۹۶افلاطون ) (۵
 فرزاد، چاپ دوّم، تهران: چشمه.  نی ترجمه: عبدالحس ،ی عاشق آزاد .( ۱۳۹۷)  هالسّمّان، غاد (۶
 . ان حمدان، چاپ دوّم، تهران: کتاب سده ترجمه: غسّ  ،یی دایش یها تپش. (۱۳۹۹) ( ____،____۷
 زاده، چاپ پنجم، تهران: ثالث.  لیار جل ، ترجمه: ستّ باران ر یعاشق ز  یزن.  ( ۱۴۰۱____، ____ ) (۸
ک، فلوبر و همکاران )   (۹ چاپ دوّم، تهران:    ان،یرزائیم  نیرحسی ، ترجمه: امدر غرقاب عشق   هاست یرئال  .( ۱۳۹۸بالزا

 . کی ن یسراکتاب 
 ترجمه: مهیندخت معتمدی، چاپ اوّل، تهران: نشر باغ نو. شعلۀ کبود، (. ۱۳۷۹( جبران، جبران خلیل )۱۰
.  ،یشجاع  در ی، ترجمه: حکبود ۀشعل. ( ۱۳۸۸)  ( ____،____۱۱  چاپ چهارم، تهران: نشر و پژوهش دادار

، چاپ اوّل، تهران: معهومان  نی، ترجمه: فرز در مه ییای رؤ. ( ۱۳۸۰____، ____ ) (۱۲  . ار یفر
کاروان.  ،ی ترجمه: آرش حجاز ،امبر یپ کی ۀعاشقان  یها نامه  .(۱۳۸۲____، ____ )  (۱۳  چاپ پنجم، تهران: 
 چاپ دوّم، تهران: ثالث.  ا،ین، ترجمه: آزاده مسعود عاشقانهی ها نامه  .(۱۳۹۸____، ____ ) (۱۴
 چاپ پنجم، تهران: چلچله.  ،یهیفق ی ترجمه: رضا محمود ،امبر یپ کی  ۀعاشقان یها نامه . ( ۱۴۰۱( ____، ____ )۱۵
.  ،یشجاع  در ی، ترجمه: حارواح سرکش . (۱۳۸۷____، ____ ) (۱۶  چاپ پنجم، تهران: نشر و پژوهش دادار
.   ،یشجاع  در ی، ترجمه: حماسه و کف. (۱۳۸۷____، ____ )  (۱۷  چاپ پنجم، تهران: نشر و پژوهش دادار
.  ،یشجاع  در ی، ترجمه: حشکسته  یها بال  .(۱۳۸۵____، ____ )  (۱۸  چاپ سوّم، تهران: نشر و پژوهش دادار
 . ماژ یچاپ چهارم، تهران: ن ،یترجمه: احمد پور  نم،ی زتر یدلبند عز  .( ۱۴۰۰( چخوف، آنتوان ) ۱۹
برگرفته از    ،یمی رح  ر ی( ترجمه: رضا امی کی)نسخه الکترون  گر یداستان د  ازدهیعشق و    ۀدربار.  (۱۳۹۷____، ____ )  (۲۰

 . taaghche.com: تیسا
 )ره(.  ینیو نشر آثار امام خم  می تنظ ۀ س، چاپ اوّل، تهران: موسّ ۱، ج امام ۀفیصح  .(۱۳۷۸الله )روح  ،ینی خم (۲۱

 . ۲۴-۹،  ۶، ش.  نشریّۀ زن و فرهنگ  ،  «هادیز   یّ م   دگاهیزن از د»  .(۱۳۸۹و همکاران )  یریرمضان؛ الناز ام  ،یی ( رضا۲۲
کبر (۲۳  ، ،  نشریّۀ فقه و حقوق خانواده  ، «جبران  لیجبران خل یایبه دن نینو یاندازچشم » .(۱۳۷۶)ی روشنفکر

 . ۴۶- ۴۰، ۵ش. 
 و سوّم، تهران: چشمه.  ستی، چاپ بمن یها مثل خون در رگ. (۱۳۹۸شاملو، احمد ) (۲۴
 چاپ دوّم، تهران: آبان.  ،زمیبرسد به دست پوران عز . ( ۱۳۹۵)  یعل ،یعت یشر (۲۵
 . ۱۰۱-۹۶،  ۱۴ش.  ،شهیاند  ۀسور،  «که انگشتانت بشکند سیقدر بنو  آن» .(۱۳۸۳) ر یام   دیّ س ،یقیصدّ  (۲۶
صدق۲۷ س  ،ی (  صدرقا  دیّ حامد؛  خل  یمار  یرگذار یتأث  یهاجلوه »  .( ۱۳۹۰)  ینیابوالفضل،  جبران  بر   لیهاسکل 

 . ۱۰۲-۸۱، ۲۱، العدد العربیة و آدابها فصلیة علمیة محکمة الایرانیة الجمعیة نشریة ، «جبران
 و پنجم، اصفهان: مهرستان.  ستی، چاپ بدختی پر . ( ۱۳۹۹حامد ) ،یعسکر ( ۲۸



 ی ، حسنا منصور یاحمد یمحمدنب  |  616

 

  ،یجبران؛ زندگ  لیادبیّات جهان عرب: جبران خل  ایو چند دن  ارهیّ س  کی» .  (۱۳۸۵و    ۱۳۸۴)  نی زاده، حسی  عل  (۲۹
 . ۹۷-۹۱، ۱۰۲و ۱۰۱و ۱۰۰ش.   ،نشریّۀ کتاب ماه ادبیّات ،  «هاشهیآثار و اند

  ۀعاشقان یها زن در نامه   گاهیسنج جاهم  یبررس ».  (۱۳۹۹و همکاران )   میااحمد خواجه  ؛یهست  ،ی سه  ی( قادر۳۰
 . ۹۳-۸۱،  ۱۰د.   ،یقیادبیّات تطب ۀنام کاوش  ، «کوتاه به همسرمۀ و چهل نام  امبر یپ کی

 ثالث. زاده، چاپ اوّل، تهران:  ل یجلر ا، ترجمه: ستّ از ابرها بنوش یز یبا من چ. (۱۳۹۹نزار )   ،ی( قبان۳۱
 چاپ دهم، تهران: ثالث.  دج،ی ب یترجمه: موس ،گر ید یها و عاشقانه سیبلق .( ۱۴۰۰____، ____ ) (۳۲
 ، ترجمه: زهرا خانلو، چاپ دوّم، تهران: فرهنگ نشر نو. خطاب به عشق . ( ۱۴۰۰( کامو، آلبر )۳۳
، جان اله  (  ۳۴   ی ها نامه  اساس چخوف بر   چیآنتوان پاولو  یسندگیهنر نو  ق یو تحق  یبررس».  ( ۱۳۸۱)کریمی مطهّر

 . ۳۱۲-۲۹۹، ۳و ۲، ش. دانشگاه تهران ینشریّۀ دانشکده ادبیّات و علوم انسان ، «سندهینو
 تهران: چشمه.   کم،یو  یچاپ س ،ی ، ترجمه: احمد پورات را نهخنده  ر یهوا را از من بگ.  (۱۳۹۹( نرودا، پابلو )۳۵
 . ۳۷-۳۴، ۱۷، ش. نشریّۀ حقوق زنان ، «ادبیّات عرب ۀوجدان زنان  هاد یز  یّ م ». (۱۳۷۹حافظ ) ،ی ری( نص ۳۶

 ی عرب منابع
۳۷)  ( العقاد»  .( ۱۴۲۸الأرناوؤط، عبداللطیف  زیاد  إلی  رسائل عباس محمود  العدد  المعرفة  ةینشر   ،  «همی   ،۵۲۷  ،

۲۷۳-۲۸۰ . 
 ۵۸-۵۳،  ۵۶۸العدد   ،یالموقف العرب ةینشر ،  «جبران ل ی جبران خل» .(۲۰۱۸حسن ) یسر ی(  ۳۸

 
 

COPYRIGHTS 

© 2023 by the authors. Licensee Islamic Azad University Jiroft Branch. This article is an open 

access article distributed under the terms and conditions of the Creative Commons Attribution 4.0 

International (CC BY 4.0) (https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/) 

 
منصورمحمدنبی   یاحمد   ارجاع:  بررسنامه  اتیّ ادب  ،حسنا  ی،  و  تطب  یمورد  ینگارانه    ی قیو 

شماره  ،  17دوره  ،  فصلنامه ادبیات تطبیقی   ،جبران و آنتوان چخوف   ل یجبران خل  ۀ عاشقان  یها نامه
 .۵۹۵-۶۱۶ صفحات،  ۱۴۰۲  زمستان، ۶۸

 


	5. 2548
	5. 2548 F

